Bilder ur Gothes Faust.
Af Victor Rydberg.

4.

Det ar paskdagen, och naturen, som i likhet med tdeende
forsamlingen firar uppstandelsefesten, lockar stad@nevanare
ut i det gréna. Hvilket hvimmel af handtverkssvenoeh tjenste-
flickor, af borgare och borgareddttrar, af studerdeh soldater!
P& alla vagar boljande skaror, pa angarna lekandppegr, pa
floden batar med jublande ungdom, i byarne fiolspeh dans,
utvardshusen fulla af politiserande, dldrickandé &égelspelan-
de borgare. Och salange solen &nnu star hogt péndliem, okas
dessa skaror oupphorligt af nya svarmar, som utstra ur stads-
porten, flustret till stadens ofantliga bikupa. Ctej langt fran
menniskohvimlet vi aterfinna Faust och Wagner. Bemare ar
icke riktigt n6jd med sin utfard:

»Att i herr doktorns séllskap vandra

FO6r mig en vinst och heder ar;

Men ensam ga har — det ma andra,

Ty jag for all slags rahet afsky bar.
Fiolspel, skrdn och kagelklotens dunder
Jag hatat all min lefnad lang.

Om fan besatt dem, vore intet under,
Men gladje, sa de kalla det, och sang.»

Faust deremot kanner stormen i sitt brost lagga vsey an-
blicken af naturens fagring och menniskornas gladj@ han
under natten uppbesvor jordens ande, visade sigederld och
lagor, och dess asyn hardt nar tillintetgjorde honddar ater-
finner han honom, icke koncentrerad till en 6fveging person-
lighet, utan flodande i naturens och menniskorndi®rasom en
skapande lifskraft. Han aterfinner honom i faltamspspirande
gronska, i varens silfverglansande skyar; han Hifdkarnas sorl
och menniskornas jubel huru denna ande

»Vid den susande tidsspolens flagt
Vafver pa gudomens lefvande dragt.»

For nagra 6gonblick stéres denna njutning, da Faloygh, genom
hvilken han med sin famulus staller kosan, blirefaal for innevan-



arnes hyllning; de kanna igen den larde mannendecéildre erinra
sig val, huru han sasom yngling, under pestens rdagiek med
lakemedel och trost fran hydda till hydda. Men haat, att den
hjelpsamma hand vetenskapen da rackte lidandetligge forde
flera till grafven an pesten sjelf gjorde, och dkér honom i hjertat
att salunda bli pamind om den menskliga forsknisgi@fidnglighet.

»Hvad ej man vet, just det behdfde man,
Och hvad man vet &r ej till ndgon fromma.»

Under samtalet harom hafva de aflagsnat sig frandmh befinna
sig i ensamheten. Menniskoskarorna hafva ater dsagimot stad-
en. Solen ar i nedgangen. Ett 6gonblick i Fau$tsdikas — det som
var konstnar valt till amne for sitt ritstift.

Faust.

Dock, svarmod 6fver mensklighetens néd

Ma ej fordystra denna skona timmal

Betrakta, hur i aftonsolens gléd

De uti gronskan strédda hyddor glimma!

Hon sjunker. Dagen dor... Men der, hur stolt han fa
Med ljus och lif att nya verldar holja!

O, lyfte mig fran jorden vingars par

Att henne fdlja, stadse henne fdlja!

| evigt aftonsken jag sage da

Vid mina fotter jorden hvila,

Hvar dal forsankt i lugn, hvar hojd i lagor sta,
Till gyline floder silfverbackar ila.

Ej stangde klyftor d&, ej hoga berg

Min gudalika fard uti det hoga.

Re'n hafvet 6ppnar sig for hapet 6ga

Med vikar skimrande i purpurfarg.

Dock, andtligt sdnker sig gudinnans anne,
Men d& med nyvéckt lust jag ilar efter henne
Att dricka evigt ljus ur hennes flammors skatt,
Framfor mig dag, bakom mig natt,

Deruppe himmelen, dernere hafvets bdlja! —
En herrlig drom... hvarunder hon férsvann!
Ack, kroppen ej sa latt bevingas kan

Att vingad ande pa dess farder félja!

Dock, i hvar menskas brost en medfodd lust sig ror
Att upp och fjerran han hon vill,



Da ofver sig hon larkan hor.

| ethern bla forlorad, sla sin drill;
Da ofver furukladda branter svafvar
Den djerfve 6rn pa vinge latt.

Och tranan pa sin flyttning strafvar
Till hemmet 6fver haf och slatt.

Wagner.

Jag ock har haft af griller mina stunder,

En sadan atra dock mig okand &r;

Man snart har sett sig matt pa falt och lunder,
Och fagelns vinge icke jag begar.

Hur hogre frojd, nar man pa tankens vingar
Fran blad till blad, fran bok till bok sig svingar!
Den bistra vinternatt jag da har ljuflig kant.
En salig varma lifvar alla leder.

Och, ack! upprullar du ett vordigt pergament.
Sa stiger hela himlen till dig neder.

Faust.

Du horer blott den ena driftens rost;

O, ma du aldrig tjusas af den andra!

Ack, tvenne sjalar bo i detta brost,

Och begge vilja skilda banor vandra!

Den ena sinnelifvets frojd begar

Och haller fast, krampartadt fast vid verlden;
Ur jordens grus till h6ga anors sfar

Den andra valdsamt stracker farden.

O, gifvas andar der i ethern bl3,

Som véldet hafva mellan jord och himmel,
Ned ur det gyline soldoft svafven da

Och foren mig i brokigt lefnadshvimmel!
Ja, egde jag en magisk mantel blott

Att mig till fjerran lander bara.

Mot purpurskrud och kunglig ara

Jag bytte icke denna lott.

Wagner.

Tyst! Ropa ej den véalbekanta har,

Som sig i strommar genom luften breder,
Som tusenfaldig fara och besvar

Fran alla sidor oss bereder!



Fran norden storma de och tranga, isigt kallt,
Inpa dig med till pilar hvassta tungor;

Fran ostern komna, de fortorka allt

Och nara sig af dina lungor;

Fran sodern drar en svarm med 6knens qvalm och tors
Att glodhet pa din hjessa ned sig sénka;

Fran vestern skaran vederqvicker forst,

Blott for att dig och falt och angar dranka.

Med skadefrdjd de lyss till hvarje ljud,

Den deras tjenst vill ha, dem ej behdfver truga,
De stéalla sig som himlens séandebud

Och laspa ljuft som englar, nar de ljuga.

Men luften nu &r kall och nejden gra

Och gvallen dimmig. Ma vi ga!

Man hemmets varde forst om gvallen kan forsta.
Dock, hvarfor star du der och stirrar sa?

Hvad kan i skymningen ditt 6ga sa betvinga?

Faust.
Ser du en hund — en svart — kring ang och akenga®

Wagner .
Den har jag lange sett. Hvad markligt ar med den?

Faust.
Hvad tror du att det &r? Gif noga akt, min van!

Wagner.
Det ar en pudel blott, som enligt hundars vana
Sin herre sOoker vadra opp.

Faust.

Mark! Han beskrifver i sitt lopp

Kring punkten, der vi sta, en standigt trangre bana
Och bakom honom - ser jag ratt —

En strimma som af eld sig drager.

Wagner.
En 6gonvilla sdkert er betager;
Jag ser en pudel ratt och slatt.



Faust.
Mig tycks som lade han kring oss en snara,
En magisk, fin, for kommande forsat.

Wagner.
Sin herre soker han och synes tveksam vara,
Da okandt folk han finner pa sin strat.

Faust.
Trang kretsen blir... han ar oss nar!

Wagner.

Du ser, att han en hund och ej ett spoke ar;
Han gnaller, lagger sig pa buken ned

Och hviftar svans, allt efter hundars sed.

Faust lockar det tvetydiga kraket till sig och ségefter att
hafva monstrat det:

Du har nog ratt. Jag ser i detta djur
Ej spar af ande; allting ar dressur,

hvartill Wagner, sjelf ett dresseradt vasen, forstigt anmark-
er:

En hund, som lardom fatt och aga,

Kan tillochmed en vis behaga.

Jag undrar ej, om han din gunstling blef,
Studenternas laraktige elev.

Pudeln foljer Faust hem. Den medkansla, han hy8&eraflt
lefvande, rojer sig afven i den lilla handling, atn gifver natt-
herberge at djuret, som sallat sig till honom. lrésa som redan
anar nagot fanders-aktigt i den svarta besten,rafidsmodligen,
att denna valvilja har ar illa anvand. Och derwtr han for denna
gang utan tvifvel ratt. Men i langden torde detavisig, att man
star sig bast med att visa godt hjertelag, voreodét mot sjelfva
hin.

Morker betadcker redan de slingrande gator, genoitkd¥aust
och Wagner begifva sig till sina bostader i dentysiniversi-
tetsbyggnaden. De skiljas at i korridoren, och rkan tanka sig,
att Wagner, trottad af lustvandringens for honomardiga



anstrangningar, insomnar tillrackligt djupt for &etrygga Faust
mot ett fornyadt nattligt besok. Faust intrader npadieln i sin
studerkammare. Vi kunna icke lemna honom, innaerfarit ut-
gangen af detta forsta mote mellan honom och deemwvasom
déljer sig under pudelns ull.

De i den fria naturen tillbragta timmarne hafva demnat en
fridfull efterklang i grubblarens sjal.

Den djupa stilla natt betacker

De berg och falt, der nyss jag var,
En mystisk helig bafvan vacker
Till lif hvad anden adlast har.
Begarens storm vart brost forlater,
| dvala sjunker dagens larm,

Och menskokarlek ror sig ater,
Gudskarlek ror sig i var barm.

Men pudeln &r en orolig gast. Han springer fram tithaka
och stannar vadrande vid troskeln, der ett pentagin anbragt —
en femuddig tingest, som spelar en viss rol uti gamla magien,
och ofver hvilken ingen ond ande lar kunna klifhvam strecken,
som bilda tecknet, aro val hopfogade. Faust befdilenden for-
halla sig stilla och lagger vid eldstaden sin bdatdde, for att
med ett beqvamt nattlager lugna hans oro.

Nar lampan ater vanligt flammar
Uti vart tranga stilla bo,

Det blir sa klart i hjertats kammar,
Den gvalde anden vinner ro.
Fornuftets stamma hors i natten,
Och ater blomstrar hoppets var;
Till lifvets backars klara vatten,
Till lifvets kalla sjalen trar.

Men hunden synes jemmerligt plagad af de kanslom &ug-
svalande genomstromma mannens sjal. Han morrar tjdér.
Faust tystar honom anyo och fragar forebraende handen vill
nedlata sig till menniskors skick att visa tandeétalet goda och
skdna.

Men, ack! jag kanner re'n, att ur hjertats kalla,
Hur &n jag det dnskar, frid ej mer vill gvélla.



Men hvi skall denna strom sa hastigt sina
Och ater vi af torst fortvina?

Jag detta sa ofta fatt erfara.

Dock, denna brist kan en férman vara,
Ty vi lara det 6fverjordiska skatta,

Vi trdngta att med hjertat fatta

Hvad Gud har velat oss uppenbara,

Och detta ljus har han klarast tandt

Uti det Nya Testament...

Faust beslutar tilloringa natten med att 6fversatalogen till
Johannes' evangelium. Men medan han grubblar é&rdemen-
ingen 1 dess forsta ord, stéres han af hundensmiga skall,
och — ett, tu tre — svéller krabaten upp till eigkhigt odjur med
brinnande 6gon och uppsparrade kaftar. Faust forstdatt han
fort en farlig gast under sitt tak och fattar "Salens Nyckel" —
"Clavicula Salomonis", en besvarjelsebok, som afverf. till

dessa rader rakar hafva i sin bokhylla, fast hake ityckats
framkalla eller bortjaga nagra andar med densanfaast vet
imellertid battre, att

Till slik bastard af afgrundsblod
ar Salomonis Nyckel god,

ehuru

Den som ej kant
Hvart element,
Ej kunskap haft
Om deras kraft,
Kan ej befalla
Andarne alla.

Han tror sig forst hafva att géra med nagon elemennhde
och uttalar de fyra elementernas besvarjelseformnel

Men denna verkar icke. Det erfordras skarpare medeh nar
han slutligen hotar demonen med det tecken, som

Djupt forfarar
De svarta hérar,

tecknet af



Den evigt fodde,

Som forblodde,

Af ondskan genomstungen,
Af déden obetvungen,

uppldser sig synen i en dimma, ur hvilken framtradeMefisto-
feles, kladd som resande akademiker, bugande panfiiigaste
satt, forsakrande sig med storsta noje sta tillfggsorns tjenst
och skamtsamt anmarkande, att han fatt sig ettigugvettbad.

Samtalet mellan de begge herrarne kommer genadhg.gSa
ohyggligt Mefistofeles' satt att introducera sig regnas for
andra nerver — Faust &r en man, som icke radebdivetet, han
kanner i grannskapet af denna afgrundsande sin kligasadel
djupare an nagonsin, och for 6frigt har Mefistofelen alldeles
egen férmaga att lagga nagot gemytligt i sin satamét och att
med sitt gackeri sla an pa goda lynnet.

P& Fausts fraga efter hans namn svarar han spetsigt

Den fragan — &r hon svaret vard

For er, som ordet sa foraktar;

Som, hojd hogt 6fver fenomenets verld,
Blott tingens vasen eftertraktar?

Det ar dock ingalunda Mefistofeles' afsigt dennangyéatt
diplomatiskt slingra sig undan nargangna sporjsomlsin natur
och sina afsigter. Han upplyser beredvilligt athfEa

En del af denna kraft, som har till lott
Att stddse vilja ondt och stadse verka godt,

att han, med andra, ord, ar fornekelsens, forietedsande. Han
finner en viss uppriktighet, parad med lustighet detta till-

falle vara sin basta politik. Skalken spelar i niake helvetets
diplomat, utan dess professor, och lagger sina darmoni med
vecken a sin filosofiska mantel. Med hvilken komis&rdighet
han bar sin skolast-dragt! Hvilket presterligt dgume han in-
lagger i sina filosofiskt tillskurna svar! Och deatiriska gravi-
tet sedan, hvarmed han féredrager sin for tillfalh®pgjorda
ethisk-kosmologiska teori, med hvilken han vill I, att i

kampen mellan himmelen och helvetet star legititsipeincipen
pa det senares sida! Och den godlynthet slutlig@aymed han



vander |6jets vapen mot helvetet och sina egnaramghingar
att bekampa tillvaron och forinta "det plumpa ndgsbm kallas
verlden! Faust kanner sig road af det satt, hvalgréne fiffige och
qvicke djefvul persiflerar icke blott den larde mams eget skra,
utan himmel, jord och helvete pa kopet.

Sedan samtalet fortgatt en stund pa detta vis,Méfistofeles
aflagsna sig. Nu har hans afsigt endast varit ajtt&k bekantska-
pen, for att snart och grundligare férnya den. ®@ekantskapen ar
nu gjord. Mefistofeles kan, nar han vill, upprepesbket. Alltsa
har han for 6gonblicket intet mer att har utramaen deremot
annorstades manga jern i elden, hvilka han villderfiédrdiga, for
att sedan kunna ara Faust med sin odelade uppnminkesaMen
det fordomda pentagrammet vid troskeln hindrar moraflagsna
sig. Synbarligen generad nddgas han fasta sin wivdmarksam-
het harpa.

Faust.

Ah! pentagrammet da dig bryr!

Men, afgrundsson, hur kan det vara,
Att in du kom, nar du det tecknet skyr?
Hur kunde sadan ande bli bedragen?

M efistofeles.

Se sjelf! En linie der ar illa dragen,
Och nagot dppen &r - det ser du nu -
Den ene vinkeln, den som utat pekar.

Faust.

Det var da en af slumpens battre lekar!
Du ar ju da min fange, du!

Och af en lycktraff detta hande!

M efistofeles.

Ej pudeln markte det, nar in han rande,
Men saken fatt ett annat slut:

Hin onde ar i kurran utan prut.

Faust.
Du glommer fonstret der och halet der for roken!

M efistofeles.
Det gifs en lag for djeflar och for spdken:



Den vag vi kommit in vi maste ut;
Vid in, men ej vidut, man gér som man behagar.

Faust.

S4, sjelfva helvetet har sina lagar?

N4, det var bra! D& kan man ett kontrakt
Helt tryggt med er, | herrar, sluta?

M efistofeles.
Hvad man dig lofvar skall du okréankt njuta
Och hvarje paragraf forbli vid magt.

Pentagrammet, som skall skydda mot onda inflyteldxeir
saledes den yttre anledningen till att ett férbundllan Faust
och satan kommer pa tal. Sadant hander har i lifwét medlen
mot det inre onda sdkas i yttre ting. PentagrammetFausts
troskel ar en symbol af de magiska ting, som i fahdogmer
och saliggdrande yttre handlingar begagnats forua¢istanga
djefvulen fran kyrkans heliga omrade. Han rannamutvarighet
in, men later icke drifva sig ut igen, forran hietliar undanskaf-
fadt.

Kontraktet slutes imellertid forst vid nasta besdi, Mefisto-
feles, kladd som &adel junker i skarlakan och sidmed svard
vid sidan, infinner sig for att fora Faust ut i ian, det vill sdga
I de sinnliga lustarnes hvirfvel, i hvilken han lp@s kunna
dranka hans tranfulla sjal. Men nu i natt har digén bradtom,
och da& Faust icke sa hastigt vill lata berofva Bans lustiga
sallskap, maste Mefistofeles anlita sina konstér aftt blifva fri.
Korridoren derutanfor ar uppfylld af sma tjensteanchvilka pa
hans vink uppstdmma en kdor, som, oférnimbar forrandron,
invaggar Faust i en djup slummer, hvarunder Mefedtgs fram-
besvarjer en ratta, som sdndergnager pentagramaies@unda
Oppnar hans fangelse. Men Faust ser i drommen wdiste
bilder, framgycklade af den der andekéren, som é&tsharpo-
toner genomklingar hans sjal, och han njuter refd@asmaken af
det jordiska paradis, hvars port Mefistofeles lof\impna, om
han vill afsta fran att vinna det himmelska. Ham det dystra
hvalfvet 6fver sitt i hufvud remna och skadar 6feeg en renare
himmel med mer lysande stjernor; han ser i deskarestka rym-
der svafva korer af skbéna andeynglingar i fladdeardtagter,
hvilkas band bdlja ned ofver lunder, der &alskandendra i
svarmiska drommar bland rankor och drufvor, songspade af
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osynliga hander, forena sina stralar till en oOfvadelstenar
dansande back, hvilken svéller ut till en flod ochjerran

utbreder sig till sjoar, gungande nya Lycksaligmstedar, pa
hvilka andarne nedsanka sig, och der de svingabiande

dansar, tills de, plotsligen gripna af langtan,idarsig i skaror,
som klattra ofver darnes hojder, storta sig i dénghnde vagor-
na eller flyga upp mot himmelen, for att njuta d&lkeksblink-

ande stjernornas lust.

Vike de dunkla
Hvalf och forsvinne!
Etherns den blaa
Tjusande himmel
Skade héar in!
Skyarnes graa
Tocken forrinne!
Stjernornas hvimmel
Klarare brinne!
Mildare solar

Skine derin!

Han ofver nejden
Flyr, som en h&agring,
Himmelske soners
Andliga fagring;
Smaktande boners
Korer dem folja,
Flagtande dragter
Lemmarne hdlja,
Se huru banden
Fladdra och bdlja
Han ofver landen,
Han ofver lunder
Tysta, hvarunder
Karlekens ljufva
Evighetstanka
Alskande tanka,
Ranka vid ranka!
Drufva vid drufva!
Se hur de blanka,
Svélla och skjuta
Stralar, som sluta
Samman, och snart en
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Flod utaf viner
Skoljer med fart en
Badd af rubiner.
Undan han seglar
Dr6jande hojder,
llar och speglar
Strandernas frojder,
Vidgas till sjoar,
Famnande ljufligt
Leende Oar.

Solen till méte,
Flyger berusad
Andarnes skara,
Sanker sig tjusad
Ater de klara

Oar till mote,
Gungande latt pa
Vagornas skote,
Der du nu horer
Jublande korer,
Ser, huriringar
Dansen sig svingat,
Tills i det vida

Alla sig sprida,
Klangande o6fver
Stangande o6ar,
Simmande ofver
Glimmande sj6ar,
Eller de hafva
Vingen och svéfva
Alla att hamna
Fjerran hos klara
Stjernornas skara,
Alla att famna
Karlekens frgjd.

Slut.
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